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Drodzy Paristwo,

tradycja todzi jako miasta czterech kultur, miasta
wielokulturowego, pozostaje wcigz
niewyczerpanym zrédtem inspiracji. Mimo
chwilowego zawirowania festiwal, ktéry eksponuje
korzenie tej aglomeragji, trwa i z nieztomnym
przekonaniem organizatoréw bedzie sie rozwijat.
£6dz Czterech Kultur identyfikuje sie ze swoim
miastem, jego tradycja i wspétczesnoscia.
»Nieprzerwana ciggtos¢ i nawigzywanie”, jak
powiada J6zef Roth w swoim niezapomnianym,
tédzkim ,Hotelu Savoy”, to zasada, ktéra kieruje sie festiwal.

Powrét do korzeni zawsze daje impuls pytaniom o tozsamos¢. ,Powroty”
- hasto tegorocznej edycji — zaprasza do odwiedzin tych, ktérych z £odzig
tacza wiezy najglebsze, rodzinne, jak bohateréw prezentowanych filméw
dokumentalnych czy Ksenie Starosielska, ktéra przyjezdza do miasta
swoich przodkéw. Réwnoczesnie sktania do namystu nad minionym,
utraconym pieknem w sztuce stowa, muzyki i obrazu, czego przyktadem
dzieta kompozytoréw skazanych na nieistnienie w czasie Il wojny
$wiatowej; utwory te przywraca do zycia Kwartet Slaski.

£6dz Czterech Kultur 2010 to préba powrotu do refleksji o tym, co
moze przynie$¢ zderzenie sztuki, religii, jezykéw, réznych form ludzkiej
ekspresji, ,aby wygnane i utracone — byto u siebie”, jak w wierszu Paula
Celana. Cztery kultury, pie¢ dyscyplin artystycznych, blisko trzydziesci
zdarzen sktadajacych sig¢ na program festiwalu — skierowane s3 do
szerokiej widowni. Mamy wielka nadzieje, ze fodzianie znajda w nim
duzo okazji do przezy¢, przemyslen i wzruszen.
Serdecznie zapraszamy,

BOGDAN TOSZA
wraz z Zespotem

Przywréceni
pamigci

PROGRAM FESTIWALU:

14 wrzesnia, wtorek

godz. 17.00-18.30,
Miejska Galeria Sztuki (Galeria Willa)
Wemisaz wystawy dziet Jacka Waltosia
,Ludzie Czechowa”

godz.18.30-20.30,lMuzeum Miasta Lodzi
Koncert Kwartetu Slaskiego

godz. 21-22.40, L 6dzkie Centrum Filmowe
Spektakl ,Czas terroru” .

(na motywach ,R6zy” Stefana Zeromskiego),
Teatr im. Heleny Modrzejewskiej w Legnicy

15 wrzesnia, Sroda

godz. 13.30-15.30,

Stowarzyszenie Przyjaci6t Starego Miasta
Szabatowa uczta dla najmtodszych

— warsztaty kultury zydowskiej dla dzieci

FESTIWA

PODCZAS 'I':C')DZKIEGO KONCERTU
KWARTET SLASKI WYKONA
SZERZE) NIEZNANE UTWORY

SZYMONA LAKSA, JOACHIMA MENDELSONA

TROMANA PADLEWSKIEGO. W SERII ,,POLAND ABROAD”
UKAZUJE SIE PLYTA ,,STRING QUARTETS,
MENDELSON — PADLEWSKI — LAKS” Z PREMIEROWYMI
NAGRANIAMI TYCH WYBITNYCH DZIEL.

POWROTY

godz. 16.00-17.30, Klub Szafa

Spotkanie literackie poswigcone Paulowi Celano-
wi z udziatem Krzysztofa Czyzewskiego, Zdzistawa
Jaskuty, Ryszarda Krynickiego, Wojciecha Omata

godz. 18.00-19.40, Kino Cytryna
Przeglad filméw Grigorija Aleksandrowa
(Swiat sie $mieje”)

godz. 19.00-21.10, Teatr im. Stefana Jaracza
Spektakl ,Dybuk” Szymona An-skiego

godz. 21.30-23.10, Teatr Szwalnia
Spektakl ,Szyc” Hanocha Levina,
Teatr Barakah w Krakowie

16. wrze$nia, czwartek

godz. 13.30-15.30,

Stowarzyszenie Przyjaciot Starego Miasta
Szabatowa uczta dla najmtodszych

— warsztaty kultury zydowskiej dla dzieci

godz. 16.00-17.00,

Centralne Muzeum Widkiennictwa

Wemisaz wystawy prac ,A-Z (Gabloty edukacyjne)”
Andrzeja Tobisa

KATARZYNA NALIWAJEK-MAZUREK

godz. 16.00-17.30, Klub Szafa
Spotkanie literackie z Ksenig Starosielska,
Udziat w spotkaniu wezma;

Andrzej Bart, Bronistaw Maj,

Wiestaw Mysliwski

godz. 16.30-18.30,
Stowarzyszenie Przyjaciot Starego Miasta
Warsztaty pisania ikon

godz. 17.00-19.30, ms2
Spektakl telewizyjny ,Powidoki”
Adama i Macieja Wojtyszki

godz. 18.00-19.45, Kino Cytryna
Przeglad filméw Grigorija Aleksandrowa

(;Wolga, Wolga')

godz. 19.00-21.00, Filharmonia L6dzka
Recital fortepianowy Jonathana Plowrighta

godz. 21.00-23.00, Klub Wytwdrnia
Spektakl ,Ostatni taki ojciec” Artura Patygi,
Scena Prapremier InVitro w Lublinie

godz. 23.00-24.00, Klub Wytwdrnia
Recital Lecha Dyblika (rosyjskie piesni)

17. wrzesnia, piatek

godz. 16.00-17.30, Klub Szafa
Spotkanie literackie poswigcone
Josifowi Brodskiemu.

Udziat w spotkaniu wezma;

Zofia Ratajczak, Barbara Toruriczyk,
Jerzy lllg, Marek Zaganczyk

godz. 16.30-18.30,
Stowarzyszenie Przyjaciot Starego Miasta
Warsztaty pisania ikon

godz. 17.30-23.00, Kino Cytryna
Przeglad filméw dokumentalnych ,Powroty”

godz. 18.00-19.30, Muzeum Sztuki Wspoélczesnej
Wemisaz wystawy ,\Wrogo$cinno$¢”

godz. 19.00-21.00, Teatr Wielki w Lodzi
Spektakl ,Don Kichot czyli Fantazja szalerica’
Ludwiga A. Minkusa, Sanktpetersburski
Teatr Baletu Borisa Ejfmana

godz. 21.30-23.00, Teatr Nowy
Koncert piesni zydowskich (Kamila Klimczak,
Andrzej Rég z zespotem)

A

kodz
Czterech

Kultur

PIOTR LOGWIN / AGENCJA GAZETA

Kwartet Slaski, 2004 r.

ogdan Tosza, dyrektor festiwalu ,,£.6dz
Czterech Kultur”, tak komentowat w jednym
z wywiadéw wybor koncertu otwierajacego
to wydarzenie: ,,Co do Kwartetu Slaskiego,
to dowiedzialem si¢, ze wydaja nows plyte,
a na niej znajduja si¢ utwory trzech kompozytoréw idealnie
wpisujacych sie w wielokulturowo$¢ Lodzi”

Inicjatorem wydania plyty jest Frank Harders-Wuthenow,
ktéry w 2004 roku zorganizowat w Berlinie festiwal ,, Polen
im Herzen’, a nastepnie w ramach serii , Poland Abroad”
(EDA Edition) dokonal nagran plytowych zapomnianej
muzyki polskiej XX wieku. Jak dotad ukazaly sie dwie
plyty z muzyka orkiestrowa Grzegorza Fitelberga i jego
syna Jerzego, Eugeniusza Morawskiego, Szymona Laksa

=) STR.II

18. wrzesnia, sobota

godz. 12.00-13.00, Plac Wolnosci
Performance Ewy Bloom-Kwiatkowskiej

godz. 13.30-15.30,
Stowarzyszenie Przyjaciot Starego Miasta
Warsztaty pisania ikon

godz. 16.00-18.30, Klub Szafa

Spotkanie literackie ,Miodzi ida w miasto” z udzia-
tem m.in. Dominiki Ozarowskiej, Joanny Lech, Marty
Syrwid, Przemystawa Owczarka.

godz. 18.00-22.00, Kino Cytryna
Przeglad filméw Grigorija Aleksandrowa
(,Cyrk’, ,Wiosna”)

godz. 19.00-20.00, Rynek Starego Miasta
Spektakl ,Time Out’, antagon theaterAKTion
we Frankfurcie

godz. 19.00-20.10, Teatr im. Stefana Jaracza
Spektakl ,Przypadek Iwana llicza”

godz. 21.00-22.15, Uniontex-Elektrownia
Koncert Andrzeja Olejniczaka i Apertus Quartet
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i Aleksandra Tansmana. Powstala takze monograficzna plyta
»En Hommage Simon Laks”, z utworami kameralnymi tego
kompozytora.

Na najnowszej plycie z cyklu ,,Poland Abroad” znalazly sie
nagrania bardzo slabo znanych lub catkowicie zapomnianych
polskich kwartetéw smyczkowych. Ich wybdr pozostaje
w zwigzku z jednym z gléwnych temat6w tej serii plytowej:
IT wojna $wiatowa i Zagladg, z ich konsekwencjami dla zycia
muzycznego w Polsce.

Sposrdd trzech kompozytoréw tych kwartetow tylko
Szymon Laks przezyl wojne, dzigki ,nieskoriczonemu
pasmu cuddéw’, jak napisat pézniej w swej ksiazce ,,Gry
o$wiecimskie”. O ile kompozycje Laksa zostaly w ostat-
nich latach przypomniane, takze za sprawa wydawnictw
plytowych, o tyle twérczo$¢ Romana Padlewskiego i Jo-
achima Mendelsona nadal czeka na odkrycie na gruncie
europejskim.

Mendelson

Garsé¢ informacji na temat Joachima Mendelsona (1897~
-1943) znalez¢ mozna jedynie w ksigzce Isachara Fatera
,Muzyka zydowska w Polsce w okresie miedzywojennym”
oraz w archiwach jego wydawcy, Maxa Eschiga w Paryzu.
Odkrycie tego tworcy, ktory poza tym jest nieobecny na
kartach historii, zawdzieczamy Frankowi Hardersowi-
‘Wuthenowowi.

Mendelson pochodzit z rodziny zydowskiej z Warszawy,
studiowal kompozycje w warszawskim Instytucie Muzycz-
nym u Henryka Opieniskiego i Felicjana Szopskiego, a po
I wojnie $wiatowej kontynuowal swe studia w Berlinie. Pod
koniec lat 20. wyjechat do Francji, gdzie zostal czlonkiem
Stowarzyszenia Mlodych Muzykéw Polakéw w Paryzu.
Poznat tez Karola Szymanowskiego i poglebit swoja przyjazn
z Aleksandrem Tansmanem. W 1935 r. Eugeniusz Morawski
powolat Mendelsona na stanowisko wykladowcy teorii mu-
zyki i harmonii w konserwatorium warszawskim. Swoj trzy-
cze$ciowy I kwartet smyczkowy, powstaly przypuszczalnie
w Berlinie okolo roku 1925, kompozytor zadedykowal Kwar-
tetowi Rotha, ktéry po udanym paryskim debiucie w 1924
r. zaczal odnosi¢ kolejne sukcesy i wielokrotnie wykonywat
ten utwor podczas swych tournée po Europie. Joachim
Mendelson, jak i cala jego rodzina zostali prawdopodobnie
zamordowani w getcie warszawskim w 1943 r.

Padlewski

To muzycy Kwartetu Slaskiego zaproponowali whyczenie do
plyty Il Kwartetu smyczkowego Padlewskiego, kompozytora,
ktorego $mier¢ w wieku 29 lat w Powstaniu Warszawskim
oraz zniszczenie wiekszosci jego utworéw sprawita, ze nie

Postawy
i pokolenia

WYSTAWY,

KTORE POJAWIA SIE

NA FESTIWALU CZTERECH
KULTUR W tOD1ZI,
PRZEDSTAWIA

ROZNE POKOLENIA I POSTAWY.

»String Quartets,
Mendelson — Padlewski — Laks”,

wytwérnia EDA Records

zajat eksponowanej pozycji w historii muzyki polskiej i $wia-
towej, co bylo dane niektorym jego réwiesnikom i przyjacio-
lom - jak starszemu o dwa lata Witoldowi Lutostawskiemu.

Urodzony w 1915 r. w Moskwie, Padlewski byl jednym
z najwiekszych i najbardziej wielokierunkowych talentow
muzycznych swego pokolenia. Jako pianista rozwijal sie od
dzieciristwa pod okiem matki, wybitnej pianistki Nadziei
z Berestieniew6w Padlewskiej. Gry na skrzypcach uczyl sie
pod kierunkiem Edwina i Zdzistawa Jahnke, kompozycji
u Tadeusza Szeligowskiego i Stanistawa Wiechowicza w po-
znaniskim konserwatorium, jednoczesnie studiujagc muzyko-
logie na tamtejszym Uniwersytecie. Zadebiutowal w 1933 r.
piesniami na glos i fortepian i I Kwartetem smyczkowym. Do
wybuchu wojny dziatal w Poznaniu jako skrzypek, pianista,
kompozytor, dyrygent oraz recenzent muzyczny.

Podczas okupaciji intensywnie brat udziat w jawnym
i tajnym zyciu muzycznym, poglebiat swe studia muzyczne,
koncertowal jako solista i kameralista, komponowat. W Po-
wstaniu Warszawskim walczyl w stopniu podporucznika
na Woli i Muranowie pod pseudonimem ,,Skorupka’,
odznaczajqc sie szczegdlnie w walkach przy szkole przy ulicy
Okopowej, gdzie jako celowniczy jednego ze zdobycznych
czolgéw przyczynil sie do zatrzymania niemieckiego natarcia
pancernego. Postrzelony 14 sierpnia 1944 r. podczas préby
rozbrojenia zdalnie sterowanej miny samobieznej Goliat,
zmarl dwa dni p6Zniej.

Tragiczny los mlodego muzyka dotknal réwniez wigksza
cze$c jego dziel. Z utwordw skomponowanych podczas
wojny — a byly wéréd nich Koncert skrzypcowy i I Kwar-
tet smyczkowy zachowaly sie jedynie Sonata na skrzypce
solo (1941), Suita na skrzypce i fortepian (1942), ,,Suita
kurpiowska” (1941) — opracowanie na skrzypce i fortepian
wyboru ,,Pie$ni kurpiowskich” Karola Szymanowskiego oraz
IT Kwartet smyczkowy. Ten ostatni utwor, prawdziwe arcy-
dzielo, o oryginalnej dwuczesciowej budowie (Preludium in
modo d’una toccata — Introduzione e Fuga) przetrwal dzigki
dziataniom konspiracyjnego Zwiazku Muzykéw, na ktérego
zlecenie zostaly sporzadzone mikrofilmy kilku utwordéw
skomponowanych podczas okupacji, uznanych za szczegdlnie
cenne, i przestane tajng drogg lotnicza do Londynu, poniewaz

acza¢ trzeba od wizyty w Galerii Willa, w ktorej
znajda sie rysunki i rzeZby Jacka Waltosia —
wspolttworcy odwolujacej sie do Andrzeja
'Wréblewskiego Grupy Wprost, a takze profesora
uczelni artystycznych w Krakowie i Poznaniu,
skladajace sie na cykl ,Ludzie Czechowa” prezentowany
wezesniej w Krakowie. Artysta doskonale rozumie teatralng
zlozonos¢ tworczosci rosyjskiego dramaturga, swoim —
bardzo plastycznym — pracom potrafi nada¢ egzystencjalny
charakter. Jak pisat Tadeusz Nyczek: ,, Kto miat okazje dtuzej
obserwowa¢ Waltosiowg tworczosé, nie powinien byc¢ za-
skoczony wejéciem w ten $wiat — wlasnie ludzi Czechowa.
Optakiwanie, odchodzenie, wspomaganie, wotanie do siebie,
ofiarowanie, zalowanie, spowiedz, wspolczucie, obejmowanie,
otwieranie si¢ ku drugiemu — wérdd tych tematéw obraca sie
od lat sztuka Waltosia, wcigz szukajaca dobrej formy, najtraf-
niej wyrazajacej to wszystko miedzy ludZmi, co nieuchwytne,
ale decydujace; trudno wyrazalne, ale dazace do uobecnienia’
Do mlodszego pokolenia nalezy urodzony w 1970 . An-
drzej Tobis, artysta zainteresowany problemem relacji czasu
i przestrzeni, tworzacy wizualne zestawienia, ktdre staraj sie
opisa¢ jakis fragment rzeczywisto$ci. W Muzeum Widkien-
nictwa zobaczymy jego projekt fotograficzny pt. , A-Z (Gab-
loty Edukacyjne)” zaprezentowany po raz pierwszy przed
trzema laty w bytomskiej Galerii Kronika. Tobis postanowit
wykorzysta¢ wydany w Lipsku w 1954 r. Bildworterbuch

zachodzita obawa, Ze mogg one ulec zniszczeniu podczas
wojny (znaczna czeé¢ dorobku kompozytorskiego tych lat,
nie zabezpieczna w ten sposob, ulegla ostatecznie zagladzie -
by przytoczy¢ chociaiby przyklad Andrzeja Panufnika).

Laks
Szymon Laks (1901-1983) wywodzil sig, podobnie jak
Joachim Mendelson, z warszawskiej rodziny o korzeniach
zydowskich. Po odbyciu studiéw w dziedzinie kompozycji
i dyrygentury w konserwatorium warszawskim oraz przerwa-
nych studiach w zakresie matematyki i filozofii na uniwersy-
tetach Wileriskim i Warszawskim, udat si¢ do Paryza. Tam
uzupelnial swe studia kompozytorskie w konserwatorium,
aw 1927 r. zostal czlonkiem Stowarzyszenia Mlodych Mu-
zykow Polakéw. Juz pod koniec lat 20. miat w Paryzu dobra
pozycje w kregach muzycznych.

Kariera Laksa zostata gwaltownie przerwana w roku 1940,
kiedy po kapitulacji Francji funkcjonariusze kolaborujacego
z Niemcami rzadu Vichy z powodu zydowskiego pochodze-
nia kompozytora internowali go, po czym latem 1941 r. zostat
on wywieziony do obozu zagtady Auschwitz IT — Birkenau.
Laks, ktérego oba kwartety smyczkowe zaginely w czasie
wojny, po wyzwoleniu w 1945 r. trzy razy — w sporych od-
stepach czasu - probowat swych sit w dziedzinie tworczosci
kwartetowej. Jego piaty kwartet, ktory zostanie wykonany
w Lodzi, powstaly w roku 1963, jest jednym z ostatnich skom-
ponowanych przez niego utworéw. Wojna sze$ciodniowa
1967 roku sprawila, ze zamilkl jako kompozytor, poswiecajac
si¢ pracy publicystycznej i literackiej. Podobnie jak wiele in-
nych jego utworéw powstatych po IT wojnie $wiatowej, kwar-
tet ten zostal wykonany dopiero po $mierci kompozytora.

Jak napisal Frank Harders-Wuthenow dzisiaj staje sig
mozliwa bezstronna ocena twoérczosci tego ,,straconego
pokolenia’, uwzgledniajaca obydwie wojny $wiatowe oraz tho
dwudziestowiecznych rewolucji i nawrotéw estetycznych.
Wolno mie¢ nadzieje, ze zycie muzyczne potoczy sie dalej,
nie pozostawiajac juz tych nowo odkrytych skarbéw poza
swoim nurtem. ¢

KATARZYNA NALIWAJEK-MAZUREK jest muzykologiem
Uniwersytetu Warszawskiego, zajmuje sie problematyka muzyki

w Polsce podczas Il wojny $wiatowej. Wraz z Frankiem Hardersem-
Wuthenowem jest kuratorem miedzynarodowej wystawy poswieconej
temu zagadnieniu, ktéra w Polsce gosci¢ bedzie w ramach Festiwalu
Warszawska Jesiert” i Festiwalu Nauki na przetomie wrzesnia

i pazdziernika w Bibliotece Uniwersytetu Warszawskiego.

W artykule wykorzystano komentarz do ptyty autorstwa
Franka Hardersa-Wuthenowa i Katarzyny Naliwajek-Mazurek
w przektadzie na jezyk polski Antoniego Buchnera.

Deutsch und Polnisch (Ilustrowany Stownik Polsko-Niemie-
cki). Odpowiednikéw jego hasel i ilustracji (wéréd ktérych
nie brak bledéw wynikajacych z thumaczenia) poszukiwat

w przestrzeni wspolczesnej Polski, przede wszystkim na
Gornym Slasku. Jego fotografie facza melancholi¢ z gigan-
tycznym poczuciem humoru, konceptualizm z empatia,
artyzm z dokumentalizmem. Artysta opowiada: ,, Jesli ze
strony portretowanego pada pytanie, jak mam stanad, zawsze
odpowiadam, jak pan/pani chce”.

Do innych sfer odnosi si¢ z kolei wystawa ,, Wrogo$cinnos¢.
Przyjmowanie obcych’, realizowana wraz z Muzeum Sztuki
Wspolczesnej w Lodzi. Tytul, odnoszacy sie do pojecia stwo-
rzonego przez Jacques'a Derride, odwoluje si¢ bezposrednio
do sytuacji imigrantéw we wspdlczesnym $wiecie (w tym
takze w Polsce) — wobec ktdrych oficjalnie jestesmy goscinni,
podskérnie za$ objawiamy nierzadko nieu$wiadomiona
wrogo$¢. Projekt, w ktorym wezma udziat artysci tej miary,
co Monika Bonvicini, Joanna Rajkowska, Doris Salcedo czy
Krzysztof Wodiczko, nabiera w Lodzi — miescie stworzonym
przez imigrantéw — szczegélnego znaczenia.

Recenzje ze wszystkich tych wystaw ukaza si¢ w najblizszych
numerach , Tygodnika Powszechnego”
AGNIESZKA SABOR




PAUL CELAN

(whasé. Paul Anczel)

- niemieckojezyczny poeta

i ttumacz pochodzenia
zydowskiego. Urodzit sie

w 1920 r. w Czerniowcach.
Od 1948 r. mieszkat w Paryzu.
Zadebiutowat w 1948 .
tomem wierszy ,Piasek z urn”.
Kolejne jego tomy to: ,Mak

i pamie¢” (1952), ,0d progu
do progu” (1955), ,Krata
mowy" (1959), ,Réza niczyja”
(1963), , Zwrot w oddychaniu”
(1967), ,Babie storica” (1968)

i tom po$miertny ,,Snieina
rola” (1971). Ttumaczyt m.in.
wiersze Mandelsztama, Btoka,
Rimbauda, Valery'ego. Zostat
uhonorowany Nagroda
Bremy (1958) i Nagroda
Biichnera (1960). Jego wiersze
ttumaczyli na polski m.in.
Ryszard Krynicki, Stanistaw
Jerzy Lec, Feliks Przybylak,
Jakub Ekier, Jacek St. Buras.

W 1970 r. Celan popetnit
samobdjstwo.

amotny

» GRZEGORZ NUREK: Czym jest blisko 500-stronicowe
dzieto Johna Felstinera, ktére przettumaczyt Pan z zong
Matgorzatg i ktére ukazuje sie w wydawnictwie
Austeria? Biografig wybitnego poety? Rozbudowanym
krytycznoliterackim studium? Erudycyjnym esejem?

Macigj ToMAL: Trudno mi jednoznacznie okregli¢ gatunek

literatury, do ktérego nalezy ksiazka Felstinera. Mieszcza sie

w niej dwa rodzaje treéci — krytycznoliteracka i biograficzna.

Felstiner przedstawia nam poetyckg biografie Paula Celana,

poety piszacego w jezyku niemieckim, ale bez przynaleznosci

panistwowej, z silng $wiadomoscia przynaleznos$ci do narodu
zydowskiego. Jest wigc ksigzka jednym i drugim. Jest biogra-
fig poety, ale takze analiza jego wierszy. Kryterium uporzad-
kowania materialu stanowi biografia Celana. Zaczynamy
wiec od Czerniowcéw i juweniliéw poety, nastepnie zajmu-
jemy sie okresem zeslania do obozéw pracy przymusowej,
ktore przynosza ,,Fuge $mierci’, najstynniejszy wiersz Celana,
summe doswiadczen, a raczej tragedii Holokaustu. W na-
stepnej kolejnosci Felstiner pisze o okresie bukaresztariskim
zycia Celana, emigracji do Wiednia, kontaktach z austriackim
$wiatem literackim, pracy nad tomem ,Piasek z urn”.

Po okresie wiedenskim nastepuje paryski. Paryz to miejsce
najintensywniejszej aktywnosci literackiej, miejsce mito$ci
imalzenstwa Celana z Giséle Lestrange, francuska malarka.
Ale to takze miejsce wielkich nieszcze$¢ Celana — oskarzenia
o plagiat ze strony Claire Goll, wdowy po niemiecko-
francuskim poecie Yvanie Gollu, oraz choroby psychiczne;j,
zktora poeta sie zmagal, poddajac si¢ dobrowolnie hospita-
lizacji. Z Francji Celan $ledzit zycie literackie w Niemczech,
recepcje swojej poezji. Bywat tam rzadko, cho¢ Niemcy
zdawaly si¢ naturalnym $rodowiskiem jego poezji. I przez
niemiecki $wiat literacki tez nie byl za zycia szczeg6lnie
doceniany. Felstiner opisuje, jak z Paryza Celan udat si¢ na
spotkanie z czlowiekiem, z ktérym laczylo go jakies duchowe
powinowactwo, cho¢ i pewna nieche¢ z powodu przeszlosci
politycznej — mowa o Martinie Heideggerze. Osobny rozdzial

John Felstiner ,Paul Celan.
Poeta. Ocalony. Zyd.".
Ttum.: Malgorzata Tomal,
Maciej Tomal,
Wydawnictwo Austeria,
Krakéw 2010 r.

15 wrzesnia o godz. 16.00
w Klubie Szafa odbedzie sie
promocja ksigzki.
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po$wieca Felstiner dtugo planowanej i oczekiwanej wizycie
Celana w Izraelu. Czy byla powrotem do korzeni, spelnieniem
marzen, poszukiwaniem tozsamo$ci, prébg ukojenia lekéw,
czy rozczarowaniem? I na koniec autor ksigzki przedstawia
ciche stapienie w nurt Sekwany. Przez nikogo nie zauwazone.
Jakby cale Zycie naznaczone cierpieniem, zycie cztowieka nad-
wrazliwego, ktorego poezja stawata si¢ coraz trudniejsza, dla
odbiorcy i dla tworcy, wiodlo ku zanikowi. Chyba tak mozna
patrze¢ na ksiazke Felstinera i na biografie Celana.
Roéwnolegle Felstiner dokonuje analizy wierszy Celana.
Ukazuje ich zwiazki z biografia poety. Czasem sg one oczy-
wiste, jak wiersz dedykowany Nelly Sachs po spotkaniu z t3
niemieckojezyczna, jak on sam ocalala z Holokaustu poetka.
Innym razem wymagaja glebszej wiedzy o biografii poety,
albo o jego lekturach czy fascynacjach. Do takich nalezalo na
przyklad zamilowanie Celana do terminologii biologicznej
i technicznej, zainteresowanie mineralogia czy ornitologia.
Felstiner stara sie $ledzi¢ te wszystkie tropy. No, ale oczywi-
$cie nie nalezy zapominac¢ o literackich fascynacjach Celana.
Jestksigzka Felstinera erudycyjnym esejem. W analizach
literackich postuguje sie szeroka wiedza z zakresu literatury
niemieckiej, ale réwniez anglosaskiej, francuskiej i rosyjskiej.
Bo duza cze$¢ aktywnosci literackiej Celana to thumaczenia.
Celan zyt w wielu miejscach i znat liczne jezyki. Obok jego
»macierzystego” jezyka niemieckiego — jezyka codziennej
komunikacji czerniowieckiej inteligencji zydowskiej, jezyka,
w ktérym jego matka wprowadzala go w $wiat literatury —
Celan postugiwal sie rosyjskim i ukrairiskim. Swietnie wiadat
rumuniskim, jezykiem pierwszej powojennej ojczyzny. No
i francuski, jezyk przybranej ojczyzny, Francji. Celan stu-
diowal réwniez literature angielska, thumaczyl z wloskiego.
W pewnym zakresie znal hebrajski. W kregu jego fascynacji
poetyckich byl Jesienin, Blok, Achmatowna, a szczeg6lnie
Mandelsztam. Z literatury angielskiej fascynowat go Sha-
kespeare, ale tez amerykariska poetka Marianne Moore. Te
przyklady pokazuja skale zainteresowan literackich Celana,
ale takze zakres wiedzy literackiej, jakiej wymaga praca nad
jego dorobkiem.

» W jakim stopniu ksigzka odstania nowe fakty z zycia
Celana? Co Pana najbardziej zaskoczyto w trakcie pracy
nad ttumaczeniem?

Nie jestem celanologiem, nie wiem, ktére spoéréd przytacza-

nych przez Felstinera faktéw byly dotad znane w srodowisku

specjalistow od tej poezji. Dla mnie pewne jest, ze Felstiner
opartsie o prace krytyczne, wydang korespondencje poety,
ale takze o fakty, ktore odkryt pracujac w zespotach badaw-
czych. Felstiner zna notatki poety, czynione w egzemplarzach
ksiazek, ktore czytat Celan. Sadze wiec, ze podaje fakty nowe,
niepublikowane. Jak notatki czynione po hebrajsku.

Nie umialbym wskaza¢ jakiegos jednego, szczeg6lnego
momentu zaskoczenia. Raczej uwiadomienie sobie calej
tragicznosci tego losu ,w calej jaskrawosci”. Uswiadomienie
sobie nierozdzielno$¢ tej poezji z losem jej tworcy. Mysle tu
o poecie, ktory tworzy w jezyku zab6jcéw swego narodu.

Przypis ttumacza:

Pierwszy wiersz pochodzi z tomu ,Fadensonnen” (1968), drugi z wydanego
posmiertnie tomu ,Schneepart” (1971). Hebrajskie stowo ziw znaczy blask
(zob. rozdziat o Szechinie w dziele Gershoma Scholema ,Mistycyzm zydowski
i jego gtéwne kierunki”). Czytajac , Blisko, w tuku aorty” warto pamietac

o poswieconym Nelly Sachs wierszu Celana , Zurych, Zum Storchen”

z wezesniejszego tomu , Die Niemandsrose” / ,Réza niczyja” (1963).

E PAUL CELAN
g
g Blisko, w tuku aorty, Nadtamany rok
E w blasku krwi: zesplesnialymi brzegami
slowo blasku. chleb obledu.
MatkaRachela Pij
juz nie placze. zmoichust.
Juz przeniesione,
co oplakane.
TeUMACZYt RYSZARD KRYNICKI
Ciche, w naczyniach wiericowych,
nieobwigzane,
ziw, tamto swiatlo.

Poecie bez ojczyzny, ktéry nie moze tak do korica ,narodzi¢
sie na nowo wjezyku” (Rafat Wojaczek). Bo ten jezyk byt
jezykiem zniszczenia i nicosci. Nie umozliwiat ,,odrodzenia”
czy ,Zbawienia”. Swiat — jak w ,Winogrodnikach” - postrze-
gany jest z perspektywy ,onych’, ktorzy spoczywaja pod
kamieniem, domyslamy si¢ — nagrobnym. Dochodzi tam
tez do tajemniczej fermentacji wina, wina, ktore w tradycji
zydowskiej fermentuje od stworzenia §wiata, by na konicu
mogli je wypi¢ zbawieni. Ale w wierszu Celana ,wino ku us-
tom si¢ pieni”, ktore ,wreszcie stajg sie¢ wilgotne’, a na koniec
zachodzace storice jest jak ,,ogarek $wiecy” nad woskowym
morzem. Nikt wiec wina, fermentacji dziejéw i $mierci nie
pije, ajedynie usta wilgotnieja. I ogarek $wiecy jak na grobie.
Jest to $wiat bez zbawienia, czy pelnego zbawienia. Pozostaje
grob. Cala ofiara, tragedia Zagtady nie ma w perspektywie
nadziei na zycie przyszle, ale jakas rozpaczliwg pustke. Nic -
mozna powiedzie¢ — jej nie tagodzi, nie pozwala na pociesze-
nie. Celan jakby tracit coraz bardziej szanse na pocieszenie.
Nie przynioslo jej spotkanie z ,bratnig duszy’, z Nelly Sachs,
nie niosto spotkanie z Heideggerem. Jakby ta pustka coraz
bardziej wciagata poete, az po ciche nurty Sekwany.

> W 2020 roku ukaze si¢ dziennik ,,Carnets” Celana. Czy
mozna domniemywag, ze Felstiner pracujac nad ksigzka
miat dostep do tych czasowo zastrzezonych notatek
poety?

Chyba nie, bo Felstiner nie powoluje si¢ na ten tekst. Nie

wystepuje on tez w indeksach jego ksiazki.

» Celan, jak Pan zauwazyl, miat zwyczaj robienia notatek
na marginesach czytanych przez siebie ksigzek,
podkreslania interesujacych go zdan. W jednym
z przypiséw do przetlumaczonej przez Pana ksigzki
czytamy: ,W 1956 r. Celan zakupit biografi¢ Edyty
Stein. W owej biografii Celan zaznaczyt cytat:
sRozmawiatam ze Zbawicielem i powiedziatam Mu, ze
wiem, iz to jest Jego krzyz, ktéry lezy teraz na barkach
Zydéw". Poete interesowata teoria o ,,umniejszaniu sig
Boga”, znat bardzo dobrze Biblig, byt cztowiekiem
religijnym, mimo licznych zyciowych tragedii. Zapytam
prowokacyjnie: dlaczego Pana zdaniem wiara nie
uchronita go przed samobéjstwem?

Nie wiem. Moze Celan byl na swéj sposob religijny. To

znaczy: ze wszystkich zdarzen $wiata prze$witywata trans-

cendencja i on ja potrafit dostrzec. Tyle ze ona nie niosta ani
pocieszenia, ani obietnicy zbawienia. Transcendencja jak
najbardziej. Nie wiem, czy religia.

ROZMAWIAL GRZEGORZ NUREK

MACIE] TOMAL (ur. 1964) jest pracownikiem Katedry Judaistyki
Uniwersytetu Jagielloriskiego i Zaktadu Hebraistyki Uniwersytetu
Warszawskiego, ttumaczem literatury hebrajskiej (w tym wierszy Chaima
Nachmana Bialika). Wraz z zong Matgorzatg przettumaczyt ksigzke
Johna Felstinera pt. ,Paul Celan. Poeta. Ocalony. Zyd", ktéra ukaze sie
naktadem wydawnictwa Austeria.
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